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veranstaltete Seminar iiber die Erfahrungen der Organisation
im Bereich vertrauenbildende MaBnrahmen, und iiber die ver-
stirkte Zusammenarbeit zwischen der Organisation und den
Staaten in Asien, und der Forisetzung dieser Kontakte mit
Interesse entgegensehend,

ferner mit Genugtuung iiber den Beschiuf} des Stéindigen
Rates der Organisation fiir Sicherheit und Zusammenarbeit in
Europa, der am 7. Dezember 1995 in Budapest zusammen-
trat'®, wonach die genannten Mittelmeerstaaten als "Mediter-
rane Kooperationspartner” und die genannten Staaten in Asien
als "Kooperationspartner” bezeichnet wiirden,

1. nimmt mit Genugtuung Kenninis von dem Berich des
Generalsekretiirs;

2. begriifit die verstiirkte Zusammenarbeit und Koordi-
pierung zwischen den Vereinten Nationen und der Organisa-
tion fiir Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa auf der
Grundlage des Rahmenabkommens'' und ersucht den Ge-
neralsekretir der Vereinten Nationen, mit dem amtierenden
Vorsitzenden und dem Generalsekretér der Organisation fiir
Sicherheit und Zusammenarbeit in Buropa Méglichkeiten fiir
weitere Verbesserungen zu erkunden, insbesondere was die
gegenseitige Bereitstellung von Vorausinformationen auf den
Gebieten betrifft, auf denen beide Organisationen ihre jeweili-
gen Aufgaben wahrzunehmen haben;

3. begriifit auflerdem die Unterstiitzung, die die Ver-
einten Nationen der Organisation fiir Sicherheit und Zusam-
menarbeit in Europa zukommen lassen, indem sie die Organi-
sation iiber ihre Erfahrungen auf dem Gebiet der Konflikt-
verhiitung, der Friedenskonsolidierung und der Friedens-
sicherung unterrichten;

4,  unrerstiitzf die Aktivititen, die die Organisation fiir
Sicherheit und Zusammenarbeit in Buropa unternimmt, um zu
Stabilitit und zur Wahrung des Friedens und der Sicherheit in
ihrer Region beizutragen, und unterstreicht die Wichtigkeit
threr Feldmissionen;

5. ermutigt die Mitgliedstaaten der Organisation fiir Si-
cherheit und Zusammenarbeit in' Europa, alles zu tun, um
durch Konfliktverhiitung und Krisenmanagement durch die
Organisation, namentlich auch durch die Friedenssicherung,
eine friedliche Regelung der Streitigkeiten in der Region her-
beizufiihren;

6.  begriifit das von den Priisidenten der Republik Bosnien
und Herzegowina, der Republik Kroatien und der Bundesre-
publik Yugoslawien am 14, Dezember 1995 in Paris unterzeich-
nete Allgemeine Rahmeniibereinkommen fiir den Frieden in
Bosnien und Herzegowina und die dazugehorigen Anhénge'
und die wichtige Rolle, die der Organisation fiir Sicherheit und
Zusammenarbeit in Europa dort zugewiesen wird und die darin
besteht, die Vorbereitung und Durchfithrung freier und fairer

135 Siehe A/50/813-5/1995/1030; siehe Official Records of the Security
Council, Fiftieth Year, Suppletnent for October, November and December 1995,
Dokument 5/1995/1030,

13 Siehe A/50/790-5/1995/999; siehe Official Records of the Security
Council, Fiftieth Year, Suppiement for October, November and December 1995,
Dokument 5/1995/999,

Wahlen in Bosnien und Herzegowina zu beaufsichtigen, in
Zusammenarbeit mit anderen internationalen Organisationen
die Menschenrechtssituation zu iiberwachen, dazun beizutragen,
den VerhandlungsprozeB zu lenken, mit dem Ziel, regionale
Stabilitét herbeizuftihren, und Mechanismen zur Verstirkung
des Vertrauens und der Sicherheit zu schaffen;

7. begrifft auflerdem das am 12. November 1995
unterzeichnete Grundabkommen iiber die Region Ostslawo-
nien, Baranja und Westsirmien'”’ und anerkennt die wichtige
Rolle, die der Organisation fiir Sicherheit und Zusammenarbeit
in Eurepa bei der Durchfilhrung dieses Abkommens zukommt,
sowie die kiinftige Rolle der Organisation in anderen Regionen
Kroatiens;

8. beschlieft, in die vorlaufige Tagesordnung ihrer
einundfiinfzigsten Tagung den Punkt "Zusammenarbeit zwi-
schen den Vereinten Nationen und der Organisation fiir
Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa" aufzunehmen, und
ersucht den Generalsekretir, der Generalversammlung auf
ihrer einundfiinfzigsten Tagung einen Bericht iiber die
Zusammenarbeit zwischen den Vereinten Nationen und der
Organisation fiir Sicherheit und Zusammenarbeit in Buropa bei
der Durchfiihrung dieser Resolution vorzulegen.

94. Plenarsitzung
18. Dezember 1995

50/88. Internationale Nothilfe fiir Frieden, Normalitit
und den Wiederaufbau des kriegszerstorten Afgha-
nistan sowie die Situatien in Afghanistan und ihre
Aunswirkungen auf den Weltfrieden und die inter-
nationale Sicherheit

A

INTERNATIONALE NOTHILFE FUR FRIEDEN, NORMALITAT UND
DEN WIEDERAUFBAU DES KRIEGSZERSTORTEN AFGHA-
NISTAN

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 47/119 vom
18. Dezember 1992, 48/208 vom 21. Dezember 1993 und
49/140 vom 20. Dezember 1994 betreffend internationale
Wothilfe fiir Frieden, Normalitit und den Wiederaufbau des
kriegszerstorten Afghanistan,

Kenntnis nehmend von dem Bericht des Generalsekretirs
vom 8. November 1995'%,

besorgt iiber das Wiederaufflammen des bewaffneten
Konflikts und die damit verbundene Vertreibung von Familien
sowie die Unterbrechungen des Prozesses der Riickfilhrung
von Fliichtlingen,

zutiefst besorgt iiber die enormen Verluste an Menschenle-
ben, das verstirkte Leid der schwichsten Gruppen, die
Zerstbrung von Eigentum und die schwerwiegende Schidi-
gung der wirtschaftlichen und sozialen Infrastruktur Afgha-

37 A/50757-8/1995/951, Anhang; siehe Official Records of the Security
Council, Fiftieth Year, Supplement for October, November and December 1995,
Dokument 5/1995/951,
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nistans, die durch sechzehn Jahre Krieg hervorgerufen wurden,
und unter Betonung der Bedeutung der Riickkehr des Friedens
und der Stabilitét fiir den Wiederaufban und die Normalisie-
rung der Verhiltnisse in Afghanistan, eingedenk dessen, da8
sich das Land als Binnenland, als eines der am wenigsten
entwickelten Linder und als kriegszersttrtes Land nach wie
vor in einer HufBerst kritischen wirtschaftlichen Lage befindet,

mit Genugtuung iiber die Bemiihungen der von Mahmoud
Mestiri geleiteten Sondermission der Vercinten Nationen in
Afghanistan um die Wiederherstellung von Frieden und
Normalitit, um die nationale AussShnung sowie um den
Wiederautbau und die Wiederherstellung des kriegszerstorten
Afghanistan,

sowie zutiefst besorgt iber das Problem, das die Millionen
von Schiitzenabwehrminen und nicht zur Wirkung gelangten
Kampfmittel in Afghanistan darstellen, die nach wie vor viele
afghanische Fliichtlinge daran hindern, in ihre Dérfer zuriick-
zukehren und ihre Felder zu bestellen, und beunruhigt iiber
Berichte, wonach neuerlich Minen verlegt wurden,

besorgt um das Wohlergehen der unbewaffneten Zivilbe-
vilkerung Afghanistans, insbesondere Kabuls, der ein langer
Winter bevorsteht, in dem sie aufgrund der ernenten Feindse-
ligkeiten rund um die Hauptstadt moglicherweise ohne
Grundnahrungsmittel, Brennstoff und medizinische Versor-
gung wird auskommen miissen,

eingedenk dessen, daB die Sicherstellung des Friedens und
der Normalitit in Afghanistan in enger Wechselbeziehung zu
der Fihigkeit des Landes steht, wirksame, Schritte zur Neubele-
bung der Wirtschaft zu ergreifen, und betonend, daf eine Ein-
stellung der bewaffneten Feindseligkeiten zwischen den
kriegfiihrenden Parteien in Afghanistan unabdingbar ist, wenn
die WiederanfbaumalBnahmen dauerhaften Erfolg haben sollen,

in Bekréftigung dessen, daB es dringend notwendig ist, die
internationalen Mafinahmen fortzufithren, um Afghanistan bei
der Wiederherstellung der Grundversorgung und der In-
frastruktur des Landes behilflich zu sein, und mit Genugtuung
iiber die diesbeziiglichen Bemiihungen des Entwicklungs-
programins der Vereinten Nationen und anderer Organisatio-
nen der Vereinten Nationen,

mit dem Ausdruck ihres Dankes fir die Hilfe des Amtes des
Hohen Kommissars der Vereinten Nationen fiir Fliichtlinge,
das die Riickfiihrung afghanischer Fliichtlinge aus den
Nachbarlindern auch weiterhin unterstiitzt,

in Bekréiftigung des in Artikel 33 des Abkommens iiber die
Rechtsstellung der Fliichtlinge'*® enthaltenen Grundsatzes der
Nichtzuriickweisung von Fliichtlingen,

mit dem Ausdruck ihres Dankes an alle Regierungen, die
den afghanischen Fliichtiingen Hilfe gewihrt haben, ins-
besondere den Regierungen Pakistans und der Islamischen
Republik Iran, und in Anerkennung der Notwendigkeit fort-
gesetzter internationaler Hilfe fiir den Unterhalt der im
Ausland lebenden Fliichtlinge und die freiwillige Riickflihrung
und Wiederansiedlung der Fliichtlinge und Binnenvertriebe-
nen,

% Vereinte Nationen, Treafy Series, Vol. 189, Nr. 2545.

mif dem Ausdruck ihres Darnkes an die Staaten sowie die
zwischenstaatlichen und nichtstaatlichen Organisationen, die
auf den humanitiren Bedarf Afghanistans eingegangen sind
und dies auch weiterhin tun, und mit dem Ausdruck ihres
Dankes an den Generalsekretér fiir seine Bemiihungen, die
Aufmerksamkeit der internationalen Gemeinschaft auf die
akuten Probleme des Wiederaufbaus in Afghanistan zu lenken
und die entsprechende humanitire Hilfe zu mobilisieren und
ihre Auslieferung zu koordinieren,

1. nimmt Kenntnis von dem Bericht des Generalsekretiirs
und schlieBt sich den darin enthaltenen Bemerkungen und

Empfehlungen an;

2. ersucht den Generalsekretir, diec nach Resolution
48/208 eingerichiete Sondermission der Vereinten Nationen in
Afghanistan zu erméchtigen, ihre Bemiihungen zur Erleichte-
rung der naticnalen Aussthnung und des Wiederaufbaus in
Afghanistan fortzusetzen;

3. ersucht den Generalsekretir auflerdem, seine An-
strengungen fortzusetzen, um auf der Grundlage der in seinem
Bericht enthaltenen Empfehlungen Pline fir den nationalen
Wiederanfbau und die Normalisierung auszuarbeiten, begin-
nend mit den Bereichen des Friedens und der Sicherheit;

4. fordert alle afghanischen Parteien auf, die Bemiihun-
gen der Vereinten Nationen und der ihnen angegliederten
Organisationen beim Transport und der Verteilung von
humanitiren Hilfsgiitern an die afghanische Bevolkerung,
insbesondere in der Stadt Kabul, in keiner Weise zu behindern,
und fordert sie nachdriicklich auf, fiir die Sondermission der
Vereinten Nattonen volle Bewegungstreiheit zu gewéhrleisten;

5. fordert alle Staaten, Organisationen und Programme
des Systems der Vereinten Nationen, Sonderorganisationen
und anderen zwischenstaatlichen und nichtstaatlichen Organi-
sationen nachdriicklich auf, auch kiinftig vorrangig und soweit
die Bedingungen am Boden es erlauben, jede verfiigbare
finanzielle, technische und materielie Unterstiitzong fiir die
Wiederherstellung der Einrichtungen zur Deckung der Grund-
versorgung und den Wiederaufbau Afghanistans und fiir die
freiwillige und sichere Riickkehr der Fliichtlinge und Binnen-
vertriebenen zu gewihren, und appelliert an die internationalen
Finanz- und Entwicklungsinstitutionen, bei der Planung des
Wiederaufbaus Afghanistans behiiflich zu sein;

6. fordert die internationale Gemeinschaft auf, dem vom
Generalsekretir fiir den Zeitraum vom 1. Oktober 1995 bis
zum 30. September 1996 erlassenen konsolidierten interin-
stitutionellen Appell zur Gewéhrung humanitirer Nothilfe und
Wiederaufbauhiife fiir Afghanistan nachzukommen und dabei
auch das Bestehen des Nothilfe-Treuhandfonds fiir Afgha-
nistan zu beriicksichtigen;

7.  ersucht den Generalsekretiir, der Gereralversammlung
auf ihrer einundfiinfzigsten Tagung einen Bericht iiber die
aufgrund dieser Resolution ergriffenen MaBnahmen vor-
zulegen;

8. beschlieft, den Punkt "Internationale Nothilfe fiir
Frieden, Normalitit und den Wiederaufbau des kriegszer-
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storten Afghanistan” unter dem Themenkomplex Koordinie-
rung der humanitéren Hilfe in die vorliufige Tagesordnung
ihrer einundfiinfzigsten Tagung aufzunehmen.

95. Plenarsitzung
19. Dezember 1995

B

DIE SITUATION IN AFGHANISTAN UND IHRE AUSWIRKUNGEN
AUF DEN WELTFRIEDEN UND DIE INTERNATIONALE SI-
CHERHEIT

Diie Generalversammliung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 49/140 vom 20. De-
zember 1994 iiber internationale Nothilfe fiir Frieden, Norma-
litdt und den Wiederaufbau des kriegszerstirien Afghanistan,

sowie unter Hinweis auf die Erklirungen des Prisidenten
des Sicherheitsrats zu Afghanistan vom 24. Januvar, 23. Mirz,
11. August und 30. November 1994,

Kenninis nehimend von dem Berichit des Generalsekretirs
5 158

vom 8. November 199 =
dem Volk Afghanistans Frieden und Wohistand wiin-
schend,

Jest entschlossen, die nationale Ausséhnung in Afghanistan
und seine Souverinitit, Binheit und territoriale Unversehrtheit
sicherzustellen,

betonend, wie wichtig es ist, bei jedem kiinftigen politi-
schen Vorgang in Afghanistan Demokratte und die Verwirkli-
chung der Menschenrechte zu gewithrleisten,

zutiefst besorgt iiber das Ausbleiben von Fortschritien bei
der Erzielung einer Vereinbarung iiber die Einrichtung eines
annchmbaren und breit reprisentativen "Mechanismus”, die
Machtitbergabe und eine sofortige und daverhafte Waifenruhe,

in Bekriftigung der Bereitschaft der Vereinten Nationen,
dem Volk von Afghanistan bei seinen Bemiihungen zu helfen,
die internen politischen Meinungsverschiedenheiten bei-
zulegen, indem sie eine nationale Aussthnuag erleichtern, die
zur Wiederhersteflung einer in jeder Hinsicht reprisentativen
Regierung auf breiter Grundlage sowie zur Einleitung des
Prozesses der Normalisierung und des Wiederaufbans im Land
fithren wird,

mit Genugtuung iiber die Bemiihungen der von Mahmoud
Mestiri geleiteten Sondermission der Vereinten Nationen fiir
Afghanistan um die Wiederherstellung des Friedens und der
Normalitit sowie die nationale Aussdhnung,

mit dem Ausdruck ifirer Unterstiitzung fiir die kontinvierli-
chen Bemiihungen der Sondermission, namentlich die von der
Mission unternommenen Schritte zur Einleitung eines politi-

U Ofizielles Prokotkoll des Sicherheitsrats, Neunundvierzigstes Jahr,
Resplusionen und Beschiiisse des Sicherheitsrats, 1994, Dokumente
S/PRST/1994/4, 12, 43 beziehungsweise 77.

schen Prozesses, in dem alle Teile der afghanischen Gesell-
schaft vertreten sind,

mit dem Ausdruck ihrer Genugtuung iiber die Bemihungen
der Organisation der Islamischen Konferenz zur Unterstiitzung
der Sondermission und Gber das in Absprache mit den Ver-
einten Nationen erfolgende Engagement dieser Organisation
in Afghanistan im Hinblick auf die Verwirklichung einer
gerechten und dauerhatten politischen Regelung,

mit wachsender Besorgnis fesistellend, daB die bewaffnetcn.

Feindscligkeiten zwischen den Parteien im Land trotz der
wiederholten Aufrufe dés Sicherheitsrats und des Generalse-
kretiirs zu ihrer Einstellung weiter andanern und sich in einigen
Regionen noch verschiirfen, namentlich wahliose Angriffe auf
Zivilpersonen nnd andere Verst6Be gegen das humanitiire
Vdlkerrecht, die zu betrichtlichen Opfern unter der Zivil-
bevblkerung, zur Vertreibung von Menschen und zur Zer-
storang der wirtschafilichen und sozialen Infrastruktur des
Landes gefiihrt haben,

zutiefst besorgt iber die wiederholten VerstSBe gegen die
Menschenrechte in Afghanistan,

in Bekrdftigung des Aufrufs des Sicherheitsrats an alle
Staaten, die Waffenlieferungen an die Paricien in Afghanistan
einzustellen, :

mit dem Ausdruck ihver Besorgnis tber Handlungen,
welche die Sicherheit der Staatsgrenzen untergraben, ein-
schlieBlich des unerlaubten Handels mit Waffen und Sucht-
stoffen durch kriminelle Elemente und Gruppen aus bestimm-
ten Gebieten Afghanistans, was eine Bedrohung des Friedens
und der Stabilitdt in der gesamten Regwn einschlieflich
Afghanistans, darstelit,

eingedenk dessen, daB die Gewihrleistung des Friedens und
der Normalitiit in Afghanistan in enger Wechselbeziehung zu
der Fhigkeit des Landes steht, wirksame Schritte zur Neubeie-
bung der Wirtschaft zu ergreifen, und betonend, daB eine Ein-
stellung der bewaffneten Feindseligkeiten zwischen den
kriegfithrenden Parteien in Afghanistan sowie politische
Stabilitit unabdingbar sind, wenn die Wiederaufbaumaf-
nahmen dauerhaften Erfolg haben sollen, :

unter Betonung der nach wie vor bestehenden Notwendig-
keit einer starken politischen Unterstiitzung der Sondermission
der Vereinten Nationen durch die internationale Gemeinschaft
vnd mit Genugtunng iiber den BeschluB des Generalsekxetars
die Mission zu verstiitken,

1. nimmt Kenntnis von dem Bericht des Generalsekretiirs
und schlieft sich den darin eathaltenen Bemerkungen und
Empfetlungen an;

2. bekundet ihre Unterstiitzung fiir den Beschluf§ des
Generalsekretirs, die Sondermission der Vereinten Nationen
in Afghanistan durch die Stationierung von vier zusitzlichen
politischen Beratern in Afghanistan zu verstirken, und fordert
den Generalsekretéir nachdriicklich auf, =0 bald wie méglich
die diesbeziiglich erforderlichen Vorkehrongen einzuleiten;

3. unterstiitzt den Generalsekretiir bei seinen Remithun-
gen, keine Méglichkeit zur Zusammenarbeit mit den afgha-




88 ’ Generalversammiung — Fiinfzigste Tagung

nischen Partejen und mit der Organisation der Islamischen
Konferenz und den regionalen Staaten ungenutzt zu lassen, um
die nationale Aussthnung in Afghanistan herbeizufiihren;

4. ersucht den Generalsekretir, die nach Resolution
48/208 eingerichtete und vom Biiro des Generalsekretirs in

Afghanistan unterstiitzte Sondermission der Vereinten Natio-

nen in Afghanistan zu erméchtigen, ihre Bemithungen um die
Erleichterung der naticnalen Aussohnung und des Wiederaut-
baus in Afghanistan fortzusetzen, indem sie insbesondere die
Machtiibergabe durch die miglichst baldige Schaffung eines
in jeder Weise reprisentativen und auf breiter Grundlage
beruhenden Hohen Rates fordert, der unter anderem befugt ist,

a) eine sofortige und dauerhafte Waffenruhe auszu-
handeln und zu fiberwachen; ’

b) ecine nationale Sicherheitstruppe zu schaffen und zu
iiberwachen, deren Aufgabe darin besteht, die Sicherheit im
ganzen Lande zv gewihrleisten und die Sammlung und sichere
Verwahrung der schweren Waffen im Land zu beaufsichtigen
sowie der Lieferung von Waffen und Ausriistung im Zu-
sammenhang mit der Wafferproduktion an die Parteien ein
Ende zu setzen;

¢} cine annehmbare Ubergangsregierung zu bilden, die
unter anderem die nationale Sicherheitstruppe iberwachen
konnte, bis im ganzen Land die erforderlichen Vorausset-
zungen fiir freie und faire Wahlen geschaffen worden sind,
gegebenenfalls unter Riickgriff anf traditionelle Entschei-
dungsstrukturen wie eine "Grofle Versammlung", die bei der
Schaffung dieser Voraussetzungen behilflich sein kinnte;

5. wiederholt ihven Aufruf an alle Afghanen, insbesonde-
re die Fiihrer der kriegfithrenden Parteien, mit dem auf breiter
Grundlage beruhenden Hohen Rat voll zusammenzuarbeiten
und dabei der Durchfithrung der in Ziffer 4 genannten Schritte
Vorrang einzuriumen;

6. fordert die Fithrer aller afghanischen Parteien nach-
driicklich auf, dem Einsatz von Gewalt zu entsagen und ihre
politischen Meinungsverschiedenheiten mit friedlichen Mitteln
beizulegen;

7. fordert alle Parteien nachdriicklich auf, zlle Be-
stimmungen des humanitiiren Volkerrechts streng einzubalten;

8. forderr alle kriegfithrenden Parteien in Afghanistan
auf, von der Internierung avslédndischer Staatsangehoriger
Abstand zu nehinen, und fordert die Entfithrer der Besatzung
des russischen Flugzeuges in Kandahar auf, diese sofort
freizulassen;

9. Jfordert alle Staaten auf,

a) die Souverinitit und territoriale Unversehrtheit
Afghanistans zu achten, jedwede Einmischung in die inneren
Angelegenheiten Afghanistans strikt zu unterlassen und das
Recht des afghanischen Volkes zu achten, sein Geschick selbst
zu bestimmen;

b) alle erforderlichen MaBnahmen zu ergreifen, um den
Frieden in Afghanistan zu fordern, den weiteren Zustrom von

Waffen und Ansriistung im Zusammenhang mit der Waffen-
produktion an alle Parteien zu verhindern und diesem zer-
storerischen Konflikt ein Bnde zu setzen;

10. fordert die internationale Gemeinschaft auf, die
Stabilitit in Afghanistan zu fordern, und fordert alle Staaten,
einschlieBlich Afghanistans, nachdriicklich auf, unbeschadet
der Bestimmungen von Ziffer 2 a) die Zusaminenarbeit gegen
die Nutzung afghanischen Hoheitsgebiets fiir internationalen
Terrorismus zu stiirken, der, wenn ihm nicht Einhalt geboten
wird, sich mit schiddlichen Folgen iiber die Region hinaus
ausdehnen wird;

11. unterssiitzt die Absicht des Generalsekretiirs, das Biiro
des Generalsekretirs in Afghanistan nach Kabul zu verlegen,
sobald die Situation dies zuliBt;

12, ersucht den Generalsckretir, der Generalversammlung
wihrend ihrer fiinfzigsten Tagung alle drei Monate {iber die
Fortschritte der Sondermission der Vereinten Nationen zu
berichten und der Versammlung auf ihrer einundfiinfzigsten
Tagung itber den Stand der Durchfithrung dieser Resolution
Bericht zu erstatten;

13. beschlieft, den Punkt "Die Situation in Afghanistan
und ihre Auswirkungen auf den Weltfrieden und die interna-
tionale Sicherheit" in die vorldufige Tagesordnung ihrer
einundfinfzigsten Tagung anfzunehmen,

95. Plenarsitzung
19. Dezember 1995

5¢/131. Bildungs- und Aushildungsprogramm der Ver-
einten Nationen fiir das siidliche Afrika

Die Generalversammiung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen zuom Bildungs- und
Ausbildungsprogramm der Vereinfen Nationen fiir das
stidliche Afrika, insbesondere auf die Resolution 49/17 vom
23, November 1994,

sowie unter Hinweis auf ihre Resolution 2349 (XXII) vom
19. Dezember 1967, mit der sie durch Zusammenfassung
friherer Sonderprogramme das Bildungs- und Ausbildungs-
programm der Vereinten Nationen fiir das siidliche Afrika
geschaffen hat, sowie die Resolution 2431 (XXIII) vom
18. Dezember 1968, mit der sie den Beratenden AusschuB fiir
das Bildungs- und Ausbildungsprogramm der Vereinten
Nationen fur das siidliche Afrika eingesetzt hat,

nach Behandlung des Berichts des Generalsekretiirs vom
7. Dezember 1995'¥, in dem die Titigkeit des Beratenden
Ausschusses und die Verwaltung des Programms in der Zeit
vom 1. September 1994 bis 31. August 1995 dargestellt wird,

in Anerkennung der wertvollen Hilfe, die das Programm im
Lanfe der Jahre benachteiligten Studenten in Siidafrika
gewahrt hat, seiner Unterstiitzung beim Aufbau von In-

1 A150/750.





